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IZMJENA DOKUMENTACIJE ZA NADMETANIJE BR. 1 / TENDER
DOCUMENTATION MODIFICATION NO. 1

Naziv nabave: / Procurement title: Mjesac za sirovine / Blender for raw
materials

Broj nabave: / Tender reference number: 34

Naziv projekta: / Project title:

Izgradnja i opremanje proizvodno poslovne zgrade tvrtke Milsing d.o.0. s
ciliem povecanja konkurentnosti
KK.03.2.1.15.0079 / Construction and equipping of Milsing d.o.o. production
building with the aim of increasing competitiveness KK.03.2.1.15.0079

Financirano iz Poziva: / Financed under Call: 1IZGRADNJA | OPREMANJE
PROIZVODNIH KAPACITETA MSP (KK.03.2.1.15) / CONSTRUCTION AND
EQUIPMENT OF SME PRODUCTION CAPACITIES (KK.03.2.1.15)

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog fonda za regionalni razvoj / Project is co-financed by the European
union from European regional development fund.
SadrZaj ovog dokumenta iskljuciva je odgovornost drustva Milsing d.o.o. / Content of this document is the sole
responsibility of Milsing d.o.o.



"u Operativni program
.l KONKURENTNOST

[ | m | KOHEZIJA EUROPSKI STRUKTURNI

I INVESTICIJSKI FONDOVI

Europska unija
Zajedno do fondova EU

2.1 Opis predmeta nabave / Description of the subject of procurement

Dio / Part

Predmet nabave je isporuka i instalacija mjesaca sirovina te edukacija za rad na istom: / The subject of
the procurement is delivery and installation of blender for raw materials and conduction of training
for use:

Mijenja se i glasi / Changes and now is

Predmet nabave je isporuka mjesaca sirovina te edukacija za rad na istom: / The subject of the
procurement is delivery of blender for raw materials and conduction of training for use:

2.5 Rok za isporuku / Delivery deadline
Dio / Part

Rok za isporuku na adresu Narucitelja i izvrSenje svih obaveza sukladno Prilogu Il tehnicke specifikacije
(Sto ukljucuje isporuku stroja na adresu naruditelja, instalaciju stroja, uspjesno provedeno testiranje
isporucenog struja na lokaciji kupca —S.A.T., edukaciju te potpisan primopredajni zapisnik) je najkasnije
do 31.3.2021. godine. / The deadline for delivery of the procurement subject and fulfillment of all
obligations in accordance with Annex Il of the Technical Specification (which includes delivery of the
machine on the address of Client, installation of the machine, successfully conducted Site Acceptance
Test — S.A.T., training and signed document on delivery) is no later than 31st of March 2021.

Mijenja se i glasi / Changes and now is

Rok za isporuku na adresu Narucitelja i izvrSenje svih obaveza sukladno Prilogu Il tehnicke specifikacije
(8to ukljucuje isporuku stroja na adresu narucitelja, uspjesno provedeno testiranje isporuc¢enog struja
na lokaciji kupca — S.A.T., edukaciju te potpisan primopredajni zapisnik) je najkasnije do 30.4.2021.
godine. / The deadline for delivery of the procurement subject and fulfillment of all obligations in
accordance with Annex Il of the Technical Specification (which includes delivery of the machine on the
address of Client, successfully conducted Site Acceptance Test — S.A.T., training and signed document
on delivery) is no later than 30" of April 2021.

7.5 Rok, nadin i uvjeti pla¢anja / Payment terms
Dio / Part

70 % ugovorenog iznosa bit ¢e pla¢eno u roku od 30 dana od dana izvrienja svih ugovornih obaveza
Ponuditelja (Sto ukljuéuje isporuku stroja na adresu narucitelja, instalaciju stroja, uspjesno provedeno
testiranje isporucenog stroja na lokaciji kupca — S.A.T. te provedenu edukaciju), a na temelju
potpisanog primopredajnog zapisnika i ispostavi racuna s otpremnicom. / 70 % of the Contract amount
shall be paid in period of 30 days after fulfillment of all contracting terms from tenderer (which includes
delivery of the machine on the address of Client, installation of the machine, successfully conducted

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog fonda za regionalni razvoj / Project is co-financed by the European
union from European regional development fund.
SadrZaj ovog dokumenta iskljuciva je odgovornost drustva Milsing d.o.o. / Content of this document is the sole
responsibility of Milsing d.o.o.
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Site Acceptance Test — S.A.T. and conducted training) and based on the signed document on delivery
and Invoice suitable for payment.

Mijenja se i glasi / Changes and now is

70 % ugovorenog iznosa bit ¢e pla¢eno u roku od 30 dana od dana izvrsenja svih ugovornih obaveza
Ponuditelja (Sto ukljuCuje isporuku stroja na adresu narucitelja, uspjesno provedeno testiranje
isporucenog stroja na lokaciji kupca — S.A.T. te provedenu edukaciju), a na temelju potpisanog
primopredajnog zapisnika i ispostavi racuna s otpremnicom. / 70 % of the Contract amount shall be
paid in period of 30 days after fulfillment of all contracting terms from tenderer (which includes
delivery of the machine on the address of Client, successfully conducted Site Acceptance Test —S.A.T.
and conducted training) and based on the signed document on delivery and Invoice suitable for
payment.
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